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Pred instalaciou ohrievaca si precitajte tento
dokument

Pozor
Nespravna instalacia, nastavenie, zmena, oprava alebo udrzba moéze viest’ k vecnym skodam
alebo zraneniam. Vsetky prace musia vykonavat’ certifikovani kvalifikovani odbornici. Ak
spotrebic nie je umiestneny v sulade s pokynmi, zaruka zanika. Tento spotrebic nie je urceny
na to, aby ho pouzivali deti alebo osoby s telesnym, zmyslovym alebo mentalnym postihnutim,
alebo osoby, ktoré nemaju pozadované skusenosti alebo odborné znalosti, pokial nie su pod
dozorom alebo neboli poucené o pouzivani spotrebica osobou, ktora je zodpovedna za ich
bezpecnost’. Deti musia byt’ pod dozorom, aby sa zabezpecilo, Ze sa so spotrebicom nebudu
hrat’.

Ak sa v prirucke odkazuje na obrazok alebo tabulku, v hranatych zatvorkach sa zobrazi Cislo,
napriklad [3]. Cislo sa vztahuje na obrazky a tabulky na zadnej strane navodu s uvedenym cislom.

1.0 Vseobecné

I.1 Aplikacia

Spotrebic typu GS+ je vhodny vyhradne pre volné a priame nasavanie ohrievaného vzduchu a volny

odvod ohriateho vzduchu do miestnosti. Spotrebic¢ typu G+ s radialnym ventilatorom je vhodny pre

volné aj priame nasavanie vzduchu a volny odvod ohriateho vzduchu do miestnosti a na pripojenie k m
potrubnému systému.

Ak sa maju vykurovat’ priestory, v ktorych sa vyskytuji korozivne vypary (najma chlérované

uhlovodiky), ktoré bud’ vznikaju priamo v priestore, alebo ktoré méze ohrievac nasavat’ zvonku

potrubim alebo otvorenym pripojenim, vzduch zo steny ohrievac¢a nemozno pouzit’ z dévodu rizika

kordzie vymennika tepla.

Predmet zmeny

Vyrobca sa zaviazal neustdle zlepSovat’ svoje produkty a vyhradzuje si prdvo na zmeny v Specifikaciach bez
predchadzajiceho upozornenia. Technické detaily sa povazuju za spravne, ale netvoria zaklad pre zmluvu
alebo zdruku. Vsetky objedndvky prijimame podfa Standardnych podmienok naSich vSeobecnych predajnych
a dodacich podmienok (k dispozicii na vyZiadanie). Informdcie v tomto dokumente sa méZu zmenit’ bez
upozornenia. Najnovsia verzia tohto ndvodu je vZdy dostupnd na www.markclimate.com/downloads.

1.2 Typové oznacenie

G+
G  Plyn
Externy odstredivy

GS +
G Plyn
S Axialny ventilator

s ventilator
+ Vysoka ucinnost’

+  Vysoka ucinnost’




Vsetky typy spotrebicov su uvedené v tabulke [3]. Rozne typy su uvedené v riadkoch a technickeé
informacie tykajuce sa spotrebicov su uvedené v stlpcoch. Pozrite si kl'G¢ nizsie. KI'G¢ k tabulke [3]

Menovité zat’azenie (horna hodnota)

Menovité zat’azenie (nizsia hodnota)

Ucinnost’ pri 100% plnom zatazeni

Ucinnost’ pri 30% Ciastoénom zatazeni
Spotreba plynu pre dany druh plynu (15°) max/min
CO2/02 pre urcity druh plynu: max. nalozit’ %
CO2/02 pre urcity druh plynu: min. nalozit’ %
Predtlak plynu pre specifikovany druh plynu
Pomer vypnutia horaka

Teplota spalin (min-max zat’azenie)

Pripustny odpor prudenia spalin

Priemer dymovodu/privodu vzduchu
Elektrické napajanie

Elektricka energia

Hodnota poistky spotrebica

Trieda ochrany

Vytlak vzduchu (20°C)

Narast teploty vzduchu

Hodit’

Teplota okolia min. /max

Priemer(y) ventilatora

Rychlost’ ventilatora

Hladina hluku vo vzdialenosti 5 m (bez prekazok)
Hmotnost’

Kyslost’ kondenzatu

Z1 Hmotnost’ spalin

AB Max. mnozstvo kondenzatu

AC Pripojka plynu

* NL, BE, DE 50 mbar

N'<><§<CV’?°OOZZ'_7<‘_O""EET""UOUU>

Informacie pre Belgicko
AA Menovité zatazenie (nizsia hodnota) H plyn / L plynu
BB Vykon H plyn / L plynu

1.3 Vseobecné upozornenia

Nespravna instalacia, nastavenie, zmena, Udrzba alebo oprava moéze viest’ k materialnym alebo
environmentalnym Skodam a/alebo zraneniam. Spotrebic by preto mal instalovat,, prisposobit’ alebo
prestavat’ skuseny a kvalifikovany instalatér, bertc do Uvahy narodné a medzinarodné predpisy.
Chybna instalacia, nastavenie, zmena, Udrzba alebo oprava sposobia neplatnost’ zaruky.

Spotrebi¢

Pri instaldcii nastennych ohrievacov vzduchu musite dodrziavat’ prislusné narodné a pripadne
regionalne a miestne predpisy (napr. predpisy plynarenskych spoloc¢nosti, stavebné predpisy atd.).
Nastenny ohrievac¢ vzduchu moze byt’ inStalovany len na mieste a mieste, ktoré si vhodné na tento
Ucel, pozri kapitolu 2 Instalacia. V Belgicku musi byt’ nastenny ohrievaé vzduchu instalovany v sulade s
belgickou normou

NBN D51-003.



Privod plynu a pripojenie

Pred instalaciou skontrolujte, ¢i sa zhoduji miestne distribucné podmienky, typ a tlak plynu a
aktualne nastavenie spotrebica. Na vnltorné potrubie musi byt’ namontovany schvaleny plynovy
uzaver.

Spalinova cesta

Potrubie na privod spalovacieho vzduchu a potrubie na odvod spalin by malo mat’ ¢o najmene;j
ohybov; vo vseobecnosti by mal byt’ prietokovy odpor obmedzeny na minimum a vo vsetkych
pripadoch by mal byt’ priemer po celej dizke konstantny. Vyfukové potrubie nesmie spocivat’ na
ohrievadi, ale malo by byt efektivne zavesené! Ak potrubie na odvod spalin prechadza pozdiz alebo
cez horlavé steny alebo podlahy, musi byt’ potrubie dostatocne vzdialené od horlavého materialu,
aby sa zabranilo poziaru.

1.4 Myslite na svoju bezpeénost’

Ak citite plyn, za Ziadnych okolnosti nesmiete:

— Zapal'te spotrebic

— Dotknite sa elektrickych vypinacov alebo telefonu z predmetnej oblasti
Vykonajte nasledujicu akciu:

— Vypnite plyn a elektrinu

— Aktivujte prevadzkovy havarijny plan

—V pripade potreby evakuujte budovu

2.0 Instalacia m

2.1 Umiestnenie spotrebic¢a

Po vybaleni skontrolujte spotrebic, ¢i nie je poskodeny. Skontrolujte, Ci su Udaje o type/modele

a elektrickom napati spravne. Spotrebic a jeho prislusenstvo umiestnite na dostatocne pevnu
konstrukciu [2] s ohladom na minimalny potrebny priestor [I].

Pre GS+ by ste mali pouzit’ Styri zavesné body velkosti M10 [21]. Zariadenia GC+ vybavené nosnym
ramom by mali byt’ po zaveseni vzdy namontované na nosny ram, pozri detail na obrazku [22].
Nikdy nemontujte na zavesné body velkosti M10, pretoze nie su na tento ucel urcené. Ked’' chcete
zariadenie zavesit, odstrante aj transportné nozicky ramu, pozri obrazok [23]. Ramy je mozné spajat’
pomocou spojovacich kusov, ako je znazornené na obrazku [24].

2.2 Umiestnenie systému odvodu spalin a privodu vzduchu

Zariadenie ma schvalenie CE len v kombinacii s jeho spalinovym systémom. Spalinovy systém
obsahuje: supravu jedného dymovodu zvislt alebo vodorovnu, predlzovacie rury a kolena. Tabulka
[4] uvadza, ktoré diely je mozné pouzit’ podla typu spotrebica. Dymovod plynovy systém musi byt’
insStalovany podla prilozenych pokynov.

PredlZzovacie rdry musia byt’ polozené paralelne. Vo vynimocnych pripadoch, napriklad pri hrubych
strechach alebo stenach, méze byt stresna alebo stenova koncovka koncentricky predizena
maximalne o | meter.

Ak sa ma suprava na odvod spalin instalovat’ bokom alebo cez horlavl podlahu alebo stenu, potom
musi byt okolo suprav na odvod spalin vzduchova medzera minimalne 25 mm. Predidete tak
nebezpecenstvu poziaru a/alebo popalenia.

Uvedené spalinové produkty st vyrobené z nerezovej ocele, pripadne maju nerezové vnutorné
potrubie. Toto bolo zvolené kvoli maximalnej teplote spalin a kvoli nerezovému vymenniku tepla.
Rury privodu spalovacieho vzduchu m6zu pozostavat’ z rovnakych materidlov, ako su Specifikované



pre odvod spalin, ale mézu pozostavat’ aj z materialov uvedenych v tabulke na stranach 7-9. Iné
materialy nie su povolené.

e wwve

priemer jednotlivych sad dymovodov, vratane predlzovacich rur a kolien, o jednu velkost.

Pozor:

- Hodnoty uvedené v tabulke odporov [4] platia len pre dodané a odporicané dymové systémy
dodavané vyrobcom.

- Vytokovy material s réznym odporom méze ovplyvnit’ dizku celkovej privodnej a vytlaénej trasy.
- Hodnota Ph kondenzatu je 3,4!

Stresné a stenové priechodky dodavané vyrobcom su oznacené nasledujucimi ¢islami poloziek:

Typ spotrebica

Stresny priechod C33

Stenovy priechod CI13

G+ 15/25/35/40
G+ 60/80/100
G+ 135/150/200

59 90 557
59 90 561
59 90 564

59 90 581
59 90 585
59 90 589

PredlZovacie potrubia a ohyby systému odvodu spalin musia spifiat’ nasledujlice poziadavky:

Typ spotrebica

Minimalny priemer

G+ 15/25/35/40
G+ 60/80/100
G+ 135/150/200

80 mm
100 mm
130 mm




Typ Vyfuk spalin PrisluSenstvo Poznamky k

Typ o Kod ¢lan- | © Kod ¢lanku inStalacii
spotrebica ku
B23 PredlZovacia rarka z
Sada s jednym dymovodom vertikalne | nehrdzavejucej ocele
L=500
15/25/35/40 5990557 | 80 5990201
60/80/100 5990561 100 599021 |
135/150/200 5990564 | 130 5990221
PredlZzovacia rurka z
nehrdzavejlcej ocele
L=1000
80 5990202
100 5990212
130 5990222
Obluk 45°
nehrdzavejlcej ocele
80 5990204
100 5990214
130 5990224
Obluk 90°
nehrdzavejlcej ocele
80 | 5990203 SK
100 5990213
130 5990223
Sietka na privod vz-
duchu
80 3002532
100 3002533
130 3002534




U g
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Jednoduchy komin nastaveny horizontalne

Vyfuk spalin

Predlzovacie potrubie

nehrdzavejica ocel nehrdzavejica ocel L=500
15/25/35/40 | 80/125 599058 80 5990201
60/80/100 100/150 5990585 100 5990211
135/150/200 | 130/200 5990589 130 5990221

PredlZzovacie potrubie

nehrdzavejuca ocel L=1000

C33

Jednoducha zostava vertikalna 80 5990202
nehrdzavejuca ocel 100 5990212
15/25/35/40 | 80/125 5990557 130 5990222
60/80/100 100/150 5990561 Obluk 45°
135/150/200 | 130/200 | 5990564 nehrdzavejica ocel
80 5990204
100 5990214
130 5990224
Obluk 90°
nehrdzavejuca ocel
80 5990203
100 5990213
130 5990223

Spal’ovaci vzduch

Predlzovacie potrubie

nehrdzavejlca ocel L=500
80 5990201
100 5990211
130 5990221

PredlZzovacie potrubie

nehrdzavejuca ocel L=1000

80 5990202
100 5990212
130 5990222
PredlZovacia rurka hlinikova
80 5990532
100 5990536
130 5990540
Ohyb potrubia 45° hlinik
80 5990534
100 5990538
130 5990544
Koleno 90° hlinik
80 5990533
100 5990537
130 5990542

Potrubie na
odvod spalin
musi byt
nerezoveé.
Rary privodu
spalovacieho
vzduchu mozu
byt’ vyrobené z
nehrdzavejucej
ocele,
hlinika alebo
polyetylénu.

Pri prekroceni
maximalnej dizky
dymovodov,
ako je uvedené
v tabul'ke [4],
je potrebné
jednotlivych
sad dymovodoy,
vratane
predlzovacich rur
a kolien, o jednu
velkost'.

Supravy redukcie:
@80- @100
5990230
@100- @130
5990240




RVS Jednokomorova suprava horizontalna

Predlzovacia rurka z polyety-

|énu L=500
15/25/35/40 | 80/125 5990557 80 5989205
60/80/100 100/150 5990561 100 5989206
135/150/200 | 130/200 5990564 130 5989207
V kombinacii s jednym kominom nasta- | Predlzovacia rurka z polyety-
venym horizontalne lénu L=1000
15/25/35/40 5990511 80 5989210
60/80/100 5990512 100 598921 |
135/150/200 5990513 130 5989212
Koleno 45° Polyetylén
ALEBO
15/25/35/40 0703100 80 5989224
60/80/100 0703101 100 5989233
130 5989234
Koleno 90° Polyetylén
80 5989225
100 5989236
130 5989237

N

Sada s jednym dymovodom horizontélne

15/25/35/40 599051 |
60/80/100 5990512
135/150/200 5990513

TS

—

C43: Minimalna
vnutorna plocha
kruhového spo-
lo¢ného odtok-
ového potrubia
AV, pozri tabulku

[5]

Pouzitelné len
vtedy, ak ma
kombinovany
systém odvodu
spalin dostatocny
prirodzeny tah:
jednotka nema
vnutorny spatny
ventil.

Kondenzat
nesmie stekat’
spat’ zo systému
odvodu spalin do
jednotky.




2.3 Pripojka plynu

Instalacia plynového potrubia a plynového kohutika musi byt’ v sulade s prislusSnymi miestnymi a/
alebo narodnymi predpismi. Plynovy kohutik musi byt’ umiestneny v dosahu spotrebica [3]. Ak je
pripojovacie vedenie vystavené tlaku vyssim ako 60 mbar, tento plynovy kohutik musi byt’ uzavrety.
Ak existuje moznost’ pritomnosti necistot v plyne, pouzite plynovy filter. Pred uvedenim spotrebica
do prevadzky vzdy prefuknite plynové potrubie v sulade s predpismi. Ak je potrebné prestavat’
spotrebic na iny druh plynu, ako je uvedeny na typovom stitku, je potrebné kontaktovat’ dodavatela
spotrebica. Dodavatel vam moze poradit, ktoré diely je potrebné vymenit,, aby sa zabezpecila
spravna prevadzka spotrebica s pozadovanym typom plynu. Premena na iny druh plynu nie je v
Belgicku povolena.

2.4 Elektrické pripojenie

Instalacia musi byt’ v sulade s prislusSnymi miestnymi a/alebo narodnymi predpismi. Uistite sa,

Ze existuje spravna skupina pripojenia so sietovou poistkou. Elektricka schéma je zobrazena na

spotrebici. Zakladn schému pre spotrebi¢ GS+ nijdete v kapitole 8 a 9 Elektrické schémy. V pripade

G+ s odstredivym ventilatorom si pozrite schému na spotrebici.

VEZMITE PROSIM NA VEDOMIE:

— Spotrebi¢ musi byt’ primerane uzemneny. Spotrebi¢ musi byt’ vybaveny odpojovacom, ktory prerusi
fazu a nulu (nie uzemnenie).

— Vypinac¢ musi byt’ vzdy pristupny.

— Nikdy a za Ziadnych okolnosti nedovol'te, aby bol privod k spotrebicu preruseny inymi osobami
prepinace. Mohlo by to viest’ k prehriatiu spotrebica.

— Jednotka je fazovo citliva.

2.5 Sifén [1]

Sifon kotla, ktory je sucastou dodavky, musi byt’ pripojeny k spotrebicu.

Sifon kotla sa musi napoijit’ na sifon zapachovej uzavery v kanalizacii do kanalizacie cez

otvorené spojenie. Dbajte na to, aby bol sifon chraneny pred mrazom (nebezpecenstvo zamrznutia).

3.0 Ovladacie prvky

3.1 Izbovy termostat a resetovacie tlacidlo

Izbovy termostat musi byt umiestneny vo vyske cca. 1,5 m a nie priamo v prude teplého vzduchu.
Izbovy termostat pripojte pomocou tieneného datového kabla podla schémy zapojenia dodanej

k spotrebicu. Pozrite si aj prirucku technickych informacii dodavanu s izbovym termostatom.
Nespravne pripojenie sposobi neplatnost’ zaruky vyrobcu.

VEZMITE PROSIM NA VEDOMIE:

— Maximalne dizky a priemery s uvedené v tabulke [26].
— Uzemnite tienenie kabla k spotrebicu.

— Pre pripojenie viacerych spotrebicov vid’ [25] + [26]

3.2 Vyber kabla zbernice
Vyber spravneho typu kabla zbernice je zalozeny na Specifickom modeli pre danu krajinu. Pri vybere
kabla je potrebné dodrzat’ hodnoty uvedené v technickych detailoch. Zbernicové kable prislusnych
specifikacii, ktoré su ponukané v krajinach s trhom EIB, su:
-  YCYM Pevny systém
Specifikacia EIB Suché, vlhké, mokré miestnosti
Na volnom priestranstve (bez priameho vystavenia slnecnému
ziareniu) Priliehavy na tvar, licovany, v potrubi



- J-Y(st)Y Pevny systém

Specifikacia EIB Len vo vnutornych priestoroch Tvarovo prispésobené, v
potrubi
- JH(st)H Bezhalogénové potrubia, vzdialeny systém
- A-2Y(L)2Y or A-2YF(L)2Y Uzemnovaci kabel telefonu, systém vo vonkajsom
priestore

4.0 Spustenie/vypnutie

4.1 Vseobecné

Pred zabalenim je kazdy spotrebic plne otestovany na bezpecnost’ a spravnu funkciu. Okrem
inych kontrol sa nastavuje tlak plynu a CO2. Vzdy vSak musite skontrolovat’ predtlak plynu. Nikdy
neotacajte nastavovacie skrutky bez dobrého dovodu. zabudnite poucit’ pouzivatela o

spravne pouzivanie a prevadzka spotrebica a periférnych zariadeni.

4.2 Kontroly

— Vypnite privod elektriny hlavnym vypinacom.

— Nastavte izbovy termostat na minimalnu teplotu.

— Otvorte plynovy kohut, potom opatrne odvzdusnite plynové potrubie a skontrolujte tesnost’. Pod
¢ okolnosti pouzivaju otvoreny plamen! [27]

— Zatvorte plynovy uzaver.

— Skontrolujte, Ci je sifon spravne namontovany a chraneny pred mrazom, naplite ho vodou pred
prvym spustenim spotrebica.

—V pripade GS+ skontrolujte, ¢i s lopatky na vystupe vzduchu nastavené do otvorenej polohy
(otvorené na min.45°).

— Pri spotrebicoch s radidlnym ventilatorom skontrolujte vonkajsi staticky tlak systému, smer
otacania ventilatora, odber pradu a skontrolujte napnutie remena po 20 az 40 prevadzkovych
hodinach. Pravidelne upravujte napatie pocas prvého roka prevadzky [19].

— Na hlavnom vypinaci zapnite privod elektriny a nastavte izbovy termostat na maximalnu teplotu.
Po uplynuti doby preplachovania vygeneruje automatické ovladanie zapalovania elektrickd iskru
a otvori sa poistny ventil na riadiacej jednotke plynu. Pretoze plyn stopky su zatvorené, plamen
sa neobjavi. Automatické ovladanie zapalovania sa zablokuje po 4 pokusoch zapalenie, pricom
kazdé trva priblizne 5 sekind. Po ¢akani priblizne 30 sekind sa automatika ovladac sa da resetovat’
a rovnaky cyklus sa moze opakovat.

— Otvorte plynovy uzaver, spotrebic sa teraz spusti.

— Skontrolujte priebeh plamena na hlavhom horaku (jasne definované vnitorné jadro, rovhomerné
spalovanie).

— Pri spotrebicoch s externym ventilatorom skontrolujte, ¢i je maximalny narast teploty o 30K nie je
prekrocené.

4.3 Skontrolujte, ¢i izbovy termostat funguje spravne
Ak je nastavena nizsia ako okolita teplota, horak zhasne. Pri nastaveni vyssej ako je teplota okolia by
sa mal horak zapalit.

4.4 Skontrolujte predbezny tlak

Predbezny tlak plynu sa musi merat’ na plynovej jednotke, ked’ je spotrebic v prevadzke.
Predbezny tlak je uvedeny na typovom Sstitku spotrebica. Pre kontrolu je mozné zmerat’ mnozstvo
spotrebovaného plynu [3] cez plynomer (docasne vypnut’ vSetky ostatné spotrebice, ktoré
spotrebuvaju plyn).



4.5 Skontrolujte éinnost’ spotrebica.
Nakoniec skontrolujte, ¢i chod spotrebica nemozu ovplyvnit’ iné blizke spotrebice lokalizované prudy
vzduchu alebo korozivne alebo vybusné vypary atd’.

4.6 Nastavte riadiacu jednotku plynu [6]

Pred zabalenim je kazdy spotrebic plne otestovany na bezpecnost’ a spravnu funkciu. Pocas tohto
postupu sa nastavia spravne hodnoty spalovania. Ak kontroly ukazu, ze hodnota CO2 sa lisi od
hodnoty v tabulke [3], mozu sa vykonat' Upravy (rozdiel vacsi ako 0,2 %). Nikdy nenastavujte
nastavovacie skrutky bez spravneho meracieho zariadenia.

Legenda [6]

| Meraci bod pre predtlak plynu
2 Meraci bod pre offset

3 Skrutka na nastavenie posunu
4 Skrutka nastavenia plynu

Krok |

Spotrebic nastavte na prevadzku pri plnom prevadzkovom zat’azeni stlacenim a podrzanim
resetovacieho tlacidla na jednotke aspon na 5 sekind. Kontrolka poruchy v resetovacom tlacidle
blika vysokou frekvenciou. Skontrolujte CO2, ked’ spotrebic pracuje na vysoky vykon. Ak je CO2
prilis vysoké, otocte ovladac skrtiacej klapky doprava (menej plynu). Ak je CO2 prilis nizke, otocte
skrutku dol'ava (viac plynu). Spravna hodnota CO?2 je uvedena v tabulke [3] (EI).

Krok 2

Spotrebic nastavte na minimalnu zataz kratkym stlacenim resetovacieho tlacidla na jednotke.
Kontrolka poruchy v resetovacom tlacidle blika s nizkou frekvenciou. Skontrolujte CO2 oproti
hodnote v tabulke [3] (E2). Ak sa liSi, opravte otacanim nastavovaca odsadenia pod uzaverom.
Dolava pre nizsie CO2, doprava pre vyssie CO2.

Po nastaveni riadiacej jednotky plynu znova stlacte resetovacie tlacidlo (kontrolka zhasne).

4.7 Vypnutie ohrievaca

Na kratke casové obdobia:

— Nastavte izbovy termostat na minimalnu teplotu.

— Nevypinajte privod elektriny hlavnym vypinacom, pretoze moze dojst’ k poskodeniu maximalnej
teploty a bezpecnostného termostatu.

Na dlhsie ¢asové obdobia:

— Nastavte izbovy termostat na minimalnu teplotu.

— Po * 5 minutach moze byt’ elektrické napajanie vypnuté.

5.0 Udriba

5.1 Vseobesné

Spotrebic sa musi podrobit’ Udrzbe aspon raz rocne, v pripade potreby aj castejsie. Ak je to
potrebné, poziadajte o radu k udrzbe kvalifikovaného instalatéra. Pri vykonavani udrzby musi byt’
spotrebic dIhsi cas odstaveny. Uistite sa, Ze vSetko dodrziavas

bezpecnostné pravidla.



5.2 Cistenie

Vsetky plynové spotrebice vyzaduju pravidelnu Udrzbu. Tieto udrzbarske prace je potrebné

vykonavat’ kvalifikovanymi technikmi Gdrzby.

— Pred zacatim udrzbarskych prac je potrebné vypnut’ privod plynu a elektriny. Pozri tiez odsek 4.7

— Skontrolujte vsetky tesnenia a v pripade potreby ich vymerte.

— Oddiel na prepravu plynu sa nachadza na boku spotrebica v elektrickom priestore. Sekciu na
prepravu plynu je mozné zo spotrebica vybrat’ ako jednu zostavu. K tomu Sest’ Matice M6 musia
byt’ odstranené a elektrické vedenie odpojené.

— Odstranenim casti na prepravu plynu sa umozni pristup k horaku a zapalovacej/ionizacnej
elektréde. Zapalovaciu/ionizac¢nd elektrodu sa odporuca vymienat’ kazdy rok pocas pravidelnej
Udrzby.

— Skontrolujte nepravidelnosti povrchu horaka. Nikdy nepouzivajte ocelovu kefu!

— Plynovy mixér vycistite makkou kefou. Dbajte na to, aby sa do horaka a plynu nedostal prach
sacia trubica. Namontuijte spat’ ast’ na prepravu plynu, znova pripojte vedenie a plyn a elektriku
zasoby. [27]

— Dyza na odvod kondenzatu je umiestnena v zakladovej doske komory na zber spalin. Tento otvor a
sifon by sa mal pravidelne kontrolovat, ¢i sa na hnom neusadzuju necistoty.

— GS+ [35/150 ma v zbernej komore spalin namontovany snimac hladiny vody. spotrebic vypnite,
ak dojde k upchatiu potrubia na kondenzovanu vodu alebo sifonu, aby ste predisli neprijatelné
hromadenie vody v komore na zber spalin.

— Ak je G+ s radidlnym ventilatorom vybaveny filtrami, zvysuje sa prietokovy odpor cez filtre ako sa
necistoty hromadia. Tento prietokovy odpor nesmie prekrocit’ hodnotu uvedenu na type
tanier. Mozu sa pouzit’ iba nahradné filtre rovnakej triedy. Pozrite si nalepku na filtri kryte, kde m
najdete dalSie informacie o supravach filtrov.

— Skontrolujte kladku(y) ventilatora a napnutie remena, v pripade potreby remenicu(y) vycistite.

— Pri pouziti ¢erpadla kondenzatu (3100585) so supravou na neutralizaciu kondenzatu (3100586)
kazetu je potrebné kazdorocne vymienat.

6.0 Popis dielov

Casti su:

— Ventilator [7]

— Ventilator spalovacieho vzduchu [8]
— Sada zapalovania [9]

— Snimac hladiny vody [10]

— Horak [11]

— Riadiaca jednotka plynu [12]

— Senzor okolitej teploty [13]

— Snimac vystupnej teploty / max [14]
— Sada tesneni [15]

— Mikroprocesor [16]

— Plynovy mixér [17]

— Sifon [18]



7.0 Poruchové kody

Kod .
lanku Chyba Popis
0l Porucha zapalovania Zapalovanie zlyhalo (tri pokusy o zapalenie).
02 Relé plynového ventilu/T max. | Maximalny termostat je otvoreny
Chybny plynovy ventil / Kabel spajajici plynovy ven-
03 Plynovy ventil til s ovladacou skrinou horaka je otvoreny alebo bol
nespravne pripojeny.
10 Prili& vysoky rozdiel snimaéa TepIany r?%dlel m(?d2| oboma vystupnymi snimaémi te-
ploty je prilis vysoky.
23 Filtre/ventilitor v systéme Filter je Spinavy/ventilator v systéme utrpel tepelnu
poruchu
25 T max. Maximalny termostat je otvoreny
31 Prilis vela pokusov o restart Plamen zhasne (3x), ked’ je zariadenie v prevadzke.
42 Pokazené relé sytica Relé skrtiacej klapky je zlomené
43 Porucha ventilatora Aktudlne otacky ventilatora spalovacieho vzduchu sa prilis
spalovacieho vzduchu liSia
62 Zablokovat’ obtok Odvc’>d kondenzatu je zablokovany. Porucha cerpadla kon-
denzatu.
65 Faza a nula zozadu dopredu Faza a nula nie su spravne pripojené
Snimac vystupného vzduchu L : . —
72 otvoren; Snimac vystupnej teploty je preruseny
73 Snmlwac teploty jednotky otvo- Snimacé okolitej teploty je preruseny
reny
78 Otvorena poistka pre odvod Snimac vystupnej teploty je preruseny
vzduchu ystupnej teploty je p Y
80 Vyfuk vzduchu skratovany Snimac vystupnej teploty je skratovany
Teplota jednotky je skrato-
8l ep’ota jednotiy Je skrato Snimac okolitej teploty je skratovany
vana
86 Bezpecnost' vetrania akrato- Snimacé vystupnej teploty je skratovany

vana

Ked’ sa na termostate zobrazi iny chybovy kéd, stlacte tlacidlo Reset. Ak sa porucha vrdti, kontaktujte
predajcu zariadenia.
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Min 50
<4
6 ;
T cz D2 E> F> G2 J2 :
15 575 350 70 400 - 2500 430 1000 |
25 575 350 70 400 - 2500 430 1000 |
‘ = ’
Jmin.

g 1§
A—

W

e

Min 50

Min 50
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I

E
E
E
|
I
I
T c D> E> El*2 F>-< G2 =
35 430 780 305 350 400 - 4000 600 1400
40 430 780 305 350 400 - 4000 600 1400
60 450 780 395 450 400 - 4500 600 1600
80 450 780 395 460 400 - 5000 600 1800
100 450 780 395 450 400 - 5000 700 2200
135 600 1100 495 600 400 - 7000 750 2600
150 600 1100 495 600 400 - 7000 750 2600

* Germany / Deutschland.
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Min 50




[2]

GS+ 15/25

GS+ 35/40/60/80/100

720

GS+ 1357150

LT7

980

757

mm
T A B C o P 2 4H
35 760 760 470 320 | 314 5 12
40 760 760 470 | 320 | 314 5 12
60 1005 | 1005 715 490 | 490 7 18.5
80 1190 | 1190 | 890 620 | 620 9 26
100 1480 | 1480 | 1180 | 825 | 825 1.5 355
135 | 1660 | 1890 | 1455 | 850 | 850 | 6.5 46
150 1660 | 1890 | 1455 | 850 | 850 16.5 46
\@ ]IO Ol
50 17 620
5017 621 )
I * ~\ b
pop——
'R 739
‘ ‘ 560xC
SR v I
(¥a) | X
S|l 0
\ © N
=
o 112 783
5017 621
50 17 628 )
M + o b
i ——
'R 1000
‘ ‘ 850xC
‘ - ‘ o ‘s r
| I X
& || S
| o
=
o 112 1150
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L4
Type 15 25 35 40 60
A kW 16,1 27,2 38,8 44,4 66,7
B kW 14,5 24,5 34,9 40 60
© 100% % 94,1 93,9 95,7 94,8 94,2
D 30% % 104,4 105,3 105,7 105,7 105,8
E G25 m’/h 1,75-0,49 2,95-0,74 4,10-1,02 4,73-1,02 7,03-1,47
El Cco2 % 8,9 9,0 9 9 9
E2 CcO2 % 8l 81 84 84 83
E3 mBar 25 25 25 25 25
E G25.3 m’/h 1,76-0,53 2,99-0,73 4,10-0,95 4,70-0,95 7,05-1,38
El o2 % 5.2 5,0 56 53 5,0
E2 o2 % 6,4 6,0 6,5 6,7 6,4
E3 mBar 25 25 25 25 25
E G20 m’/h 1,56-0,45 2,61-0,66 3,65-0,88 4,18-0,88 6,22-1,34
El CcOo2 % 8,9 8.8 8,8 8,8 8,8
E2 co2 % 7,9 8,0 8,0 8,0 82
E3 mBar 20 20 20 20 20
E G30 kg/h 1,19-0,33 2,02-0,51 2,92-0,72 3,46-0,72 5,05-1,11
El COo2 % 10,7 10,7 1,1 11,1 10,8
E2 Cco2 % 10,4 10,2 10,6 10,6 10,6
E3 mBar 28-30 / 50* 28-30 / 50* 28-30 / 50* 28-30 / 50* 28-30 / 50*
E G31 kg/h 1,13-0,32 1,91-0,48 2,68-0,64 3,17-0,64 4,72-1,04
El CcO2 % 10,2 10,2 10,3 10,3 10,2
E2 Cco2 % 9,4 9,3 9,2 9,2 9,0
E3 mBar 37/ 50* 37 / 50* 37/ 50* 37/ 50* 37/ 50*
E G27 m’/h 1,85 - 0,52 3,12-0,78 4,45-1,14 5,10-1,14 7,65-1,60
El COo2 % 9,0 9,0 9 9 9
E2 Cco2 % 8,5 8,5 8,5 8,5 8,6
E3 mBar 20 20 20 20 20
E G350 m’/h 2,13-0,59 3,60 - 0,90 5,13-1,28 5,88-1,28 8,82-1,84
El cOo2 % 87 8,7 8,7 87 8,7
E2 Cco2 % 83 83 83 83 83
E3 mBar 13 13 13 13 13
I i 31 4:1 4:1 5:1 5:1
G 1< 40-135 33-140 38-105 38-124 33-134
J Pa 70,0 90,0 110 110 130
K -0 80-80 80-80 80-80 80-80 100-100
L V/Hz 230/50 230/50 230/50 230/50 230/50
M GS+ kW 0,16 0,18 0,32 0,32 0,4
M G+ W 30 40 40 55 90
N A 6,3 6,3 6,3 6,3 6,3
(@) IP 00B 00B 00B 00B 00B
Q GS+ AC m’/h 1410 2190 5000 5000 5300
Q GS+ EC m’/h 850-1730 1090-2470 1350-3900 1350-3900 2700-5500
QG+ m’/h 1250-4100 2000-4100 3760-7200 3760-7200 5640-8640
R GS+ AC AT 29,0-9,2 31,5-9,0 20,0 - 5,5 23,1 - 55 31,8-77
R GS+ EC AT 234 - 14,8 28,0-17,8 25,7 - 20,4 29,3-199 30,8 - 14,5
S M 10-16 14-20 28-36 26-36 26-36
U < -15/+40 -15/+40 -15/+40 -15/+40 -15/+40
\ 2] 350 350 500 500 560
w min-| 900 1290 925 925 815
X dB(A) 44 48 48 48 51
Y GS+ kg 50 56 95 95 11
Y G+ kg 46 52 75 75 86
4 Ph 3,4 34 34 34 3,4
Zl kg/h 27-8 45-12 62-16 72-16 107-24
AB Itr/h 0,37 0,73 1,23 1,23 1,9
AC 1/2” (M) 112" (M) 3/4” (M) 3/4” (M) 3/4” (M)
* NL BE DE AT 50 mBar
BE
A kW 14,5/12,2 24,5 /20,7 34,9/289 40/333 60 /48,4
B kW 136/11,5 23,0/22,0 334/27,6 379/31,4 56,6 / 45,7
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Type 80 100 135 150 200

A kW 88,8 110,6 149,8 166,7 216,7

B kW 80 99,5 134,9 150 195

C 100% % 94,3 94,2 95,1 94,8 93,6

D 30% % 105,8 105,6 106,8 104,9 105,7

E G25 m3/h 9,30-1,40 11,57-1,85 15,98-2,25 17,05-3,75 23,10-4,43
El CcO2 % 9 9 9 89 9

E2 CcO2 % 83 8,0 8l 83 7,9

E3 mBar 25 25 25 25 25

E G25.3 m3/h 9,37-1,41 11,69-1,85 15,84-2,28 17,61-3,72 22,90-4,43
El 02 % 5,0 5,0 50 5,0 5,0

E2 02 % 6,9 6,4 6,4 6,4 6,4

E3 mBar 25 25 25 25 25

E G20 m3/h 8,16-1,25 10,30-1,78 14,05-1,98 15,3-3,37 20,31-4,05
El CcO2 % 8,38 8,8 8,38 8,5 8,8

E2 co2 % 81 83 8,6 8,0 81

E3 mBar 20 20 20 20 20

E G30 kg/h 6,70-0,96 8,19-1,48 11,1-1,85 12,35-2,72 16,06-3,89
El CcO2 % 10,8 10,7 11,5 10,7 10,8
E2 CcO2 % 10,5 10,3 11,3 9,3 10,6
E3 mBar 28-30/ 50 * 28-30/50 * 28-30/50 * 28-30/50 * 28-30/ 50 *
E G3I kg/h 6,22-0,89 7,76-1,34 10,51-2,23 11,69-2,57 15,20-3,25
El CO2 % 10,1 10,2 10,5 10,3 10,0

E2 cO2 % 9,6 9,0 10,2 9,2 9,3

E3 mBar 37 / 50* 37 / 50* 37/ 50* 37/ 50* 37 / 50*
E G27 m3/h 10,2-2,82 12,69-3,54 17,21-2,42 19,14-4,45 24,88-4,85
El CcO2 % 9 9 9 89 9

E2 CcO2 % 8,5 8,5 8,5 8,5 8,5

E3 mBar 20 20 20 20 20

E G350 m*/h 11,75-3,25 - - - -

El CcO2 % 8,7 - - - -

E2 CcO2 % 83 - - - -

E3 mBar 13 - - - -

I i 7:| 6:1 7:1 41 5:1

G °C 37-131 35-133 24-113 30-121 28-147

J Pa 225 213 250 200 200

K -0 100-100 100-100 130-130 130-130 130-130
L V/Hz 230/50 230/50 230/50 230/50 230/50
M GS+ kW 0,72 0,7 1,3 1,4 1,45

M G+ W 160 160 250 250 300

N A 6,3 6,3 6,3 (10A)** 6,3 (10A)** 6,3 (10A)**
[e) IP 00B 00B 00B 00B 00B

Q GS+ AC m3/h 9000 9800 16300 16300 18500
Q GS+ EC m*/h 4500-8800 5400-9400 7350-14500 7350-16300 -
QG+ m3/h 7520-13680 9400- 16200 13500-20880 14200-20880 17500-24500
R GS+ AC AT 252-79 29,6 -9,2 23,7-38 259 - 6,5 30,1 - 6,6
R GS+ EC AT 25,9 - 15,6 30,9 - 16,5 26,7 - 8,3 26,2 - 14,2 -

S M 32-46 36-50 48-68 48-68 -

U °C -15/+40 -15/+40 -15/+40 -15/+40 -15/+40
\ 2] (2x) 500 (2x) 560 (2x) 650 (2x) 650 (2x) 650
% min-| 925 815 925 925 925

X dB(A) 52 52 58 58 58

Y GS+ kg 136 155 228 230 246

Y G+ kg 103 114 200 202 218

z Ph 3,4 3,4 3,4 3,4 3,4

Zl kg/h 141-23 182-32 243-38 262-62 352-77
AB ltr/h 2,5 32 4,9 4,7 6,5
AC 1” (M) 1” (M) 1” (F) 1” (F) 1” (F)

* NL BE DE AT 50 mBar

** GS version

BE

A kW 80/ 66,7 99,5/ 85,1 134,91 109,7 150/ 127,7 195/ 159
B kW 75,8/ 63,1 93,8/80,2 128,3/ 103,7 141,8/121,3 182,5/ 148
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[4]
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Pos. A Pos.B Pos.C

. Dnorm | gudi | Lmax | LI+L2+13 | LI+L2
2 mm 2 mm m m m

I5 80 | 80/80 | 2x77 | 2x736 | 2x753

25 80 | 80/80 | 231 | 2x276 | 2x293




Pos.A Pos.B Pos. C
. Dnorm | yudi | Lmax | Li+L2+13 | LI+L2
2 mm 2 mm m m m

s 80 | 80/80 | 2x20 | 2x166 | 2xI83
100 | 1007100 | 2x75 | 2x712 | 2x73,1

40 80 80/80 2x 14 2x10,6 2x12,3
100 | 100/100 | 2x60 | 2x562 | 2x58,1

100 | 1007100 | 2x28 | 2x242 | 2x26,l

0 130 | 1307130 | 2x125 | 2xI21 | 2xI23
100 | 1007100 | 2x27 | 2x232 | 2x25,1

80 130 | 1307130 | 2x125 | 2xI21 | 2xI23
100 | 100/100 | 2xI1 2x7,2 2x9, |
100 130 | 130/130 | 2x74 2x70 2x72
135 130 | 130/130 | 2x48 2x44 2x46
150 130 | 1307130 | 2x26 2x22 2x24
200 130 | 130/130 | 2x4 2x2
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[5] C43

>

max. 2

b

NN\N\N\

NN\

-

SR
—

—

_2,5-3,0x AV,

_—

_ 044 x AV
Pocet T 5 25 35 40 60 80 100 135 150 200
jedno- AV AV AV AV AV AV AV AV AV Av
tiek [emd] | [em?] | [em?] | [em] | [em?] | [em?] | [em?] | [em?] | [em?] | [cm’]
0
|
2 99 167 238 273 410 546 703 920 1024 | 1331
3 117 198 283 324 486 648 834 1092 | 1216 | 1580
4 132 223 318 364 546 727 937 1226 | 1365 | 1774
5 148 250 356 408 612 815 1050 | 1375 | 1530 | 1989
6 164 277 395 452 679 903 1164 | 1524 | 1696 | 2204
7 181 305 436 499 749 997 1285 | 1682 | 1872 | 2433
8 198 335 478 547 822 1095 | 1410 | 1846 | 2055 | 2671
9 217 367 524 599 900 1198 | 1544 | 2021 | 2249 | 2924
10 237 400 571 653 98| 1306 | 1683 | 2204 | 2452 | 3I88
I 258 436 622 712 1069 | 1424 | 1834 | 2401 | 2672 | 3474
12 279 471 672 769 1155 | 1538 | 1981 | 2594 | 2887 | 3753
13 301 509 726 831 1248 | 1662 | 2141 | 2803 | 3119 | 4055
14 324 548 782 894 1344 | 1789 | 2305 | 3018 | 3358 | 4365
15 348 588 838 959 1441 1919 | 2472 | 3237 | 3602 | 4682
16 372 629 897 1027 | 1543 | 2054 | 2646 | 3464 | 3855 | 5012
17 398 672 958 1097 | 1647 | 2193 | 2825 | 3700 | 4117 | 5352
18 424 716 1022 | 1169 | 1757 | 2339 | 3013 | 3945 | 4390 | 5707
19 452 764 1090 | 1247 | 1874 | 2494 | 3214 | 4208 | 4683 | 6087
20 480 8l 1157 | 1324 | 1989 | 2648 | 3412 | 4467 | 4971 | 6462
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[6]

06 08 094 G(S)+15/25/35/40

06 08 076 G(S)+60/80/100/ 135

06 08 225 G(S)+ 150 / G+ 200
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[7]

T Kéd &lanku AC Kéd &lanku EC
15 06 21 561 06 21 528
25 06 21 551 06 21 528
35/40 06 21 565 06 21 530
60 06 21 563 06 21 531
80 (2x) 06 21 565 (2x) 06 21 530
100 (2x) 06 21 563 (2x) 06 21 531
135 (2x) 06 21 564 (2x) 06 21 532
150 (2x) 06 21 564 (2x) 06 21 532
[8]
-
T Kod &lanku I
15/25/35/40 06 00 830 i
60/80/100/135 06 00 831 HE
150 06 00 844 Il
200 06 00 832 Iy e
[9]
T Kod Eléanku
15/25/35/40/60/80/100 06 25 360
150/200 12 90 847
135 12 90 848
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T code
GS+ 06 29 059
135/150
[11]

T Koéd élanku

15/25/35/40 06 03 405

60/80 06 03410

100 06 03 415

135/150/200 06 03 420

[12]

T Koéd €lanku T Kéd €lanku T Koéd élanku
60/80/ 06 08 076 15/25/35/40 06 08 094 150/200 06 08 225
100/135

100 06 08 050 (bypass)
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[13] [14]
T Kéd clanku T Kéd clanku
I15-100 06 29 057 15-200 06 29 053
135/150/200 06 29 058
[15]
4
-
-+
T Kod ¢lanku
15/25 19 99 074
35-100 19 99 075
135/150/200 19 99 076

[16]
T Kod clanku G20/ | Kéd clanku G30/
G25 G3lI
15 30 05 600 3005610
25 30 05 601 3005611
35 30 05 602 3005612
40 30 05 603 3005613
60 30 05 604 3005614
80 30 05 605 3005615
100 30 05 606 3005616
135 30 05 607 3005617
150 30 05 608 3005618
200 30 05 609 3005619
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[18]

[17]

215

Kéd clanku
31 00 575
31 00 599
31 00 595
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[25]

Lb |

sS4

OFF
ON

87654321

%) L1 L2+L3+L4+....L8
0.8mm2 | 160m | 800m

1.0mm?2 200m 1000m

1.5mm?2 300m 1500m

ON

LI
[T

[11]
m

T
W

[T
I

OFF

| Jon

OFF

| Jon

87654321

87654321

87654321

87654321

OFF
ON

OFF
ON

OFF
ON

OFF
ON
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[27]

0550083

® @

Caution! Check position of the gasket. Always tighten the connection with 2 spanners.

Vorsicht! Position der Dichtung prifen. Ziehen Sie die Verbindung immer mit 2 Schraubenschlisseln an.
Attention! Vérifier la position du joint.

Let op! Controleer de positie van de pakking.

Toujours serrer la connexion avec cles.
Draai de koppeling altijd aan met 2 tangen.
Uwaga! Sprawdz pozycje uszczelki. Zawsze uzywaj 2 kluczy nastawnych do zacisnigcia potaczenia.

Atentie! Verificatie pozitia garniturii. Strangeti intotdeauna conexiunea cu 2 chei.

)
-

Pozor! Skontrolujte polohu tesnenia.

®

Before starting up the unit: check for leakage of gas by means of a gas detection device or leakspray!

Spojenie vzdy dotiahnite 2 kI'G¢mi.

Vor der Inbetriebnahme des Gerites: Kontrolle auf Gasaustritt durch Gaswarngerit oder Lecksuchspray.

Avant le démarrage de I'unité: vérifier les fruites de gaz au moyen de dispositif de détection de gaz ou pulvérisation d’étanchéité.
Voordat u het toestel gaat ontsteken: controleer voor gaslekkage door middel van een gaslek tester of lekspray!

Zanim uruchomisz urzadzenie: upewnij sig, ze nie ma wycieku gazu, uzywajac w tym celu detektora gazu lub wykrywacza w aerozolu.

-

iz -l 4

Inainte de a porni unitatea: verificati daca exista scurgeri de gaz cu ajutorul dispozitivului de detectare a gazului sau prin pulverizare.
Pred spustenim jednotky: skontrolujte tnik plynu pomocou zariadenia na detekciu Uniku plynu alebo spreja!
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MARK BV
BENEDEN VERLAAT 87-89
VEENDAM (NEDERLAND)

POSTBUS 13, 9640 AA VEENDAM

TELEFOON +31(0)598 656600
FAX +31 (0)598 624584
info@mark.nl

www.mark.nl

MARK EIRE BV
COOLEA, MACROOM
CO. CORK

P12 W660 (IRELAND)
PHONE +353 (0)26 45334
FAX +353 (0)26 45383
sales@markeire.com
www.markeire.com

MARK BELGIUM b.v.b.a.
ENERGIELAAN 12

2950 KAPELLEN
(BELGIE/BELGIQUE)
TELEFOON +32 (0)3 6669254
info@markbelgium.be
www.markbelgium.be

q
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150 9001

‘‘‘‘‘‘‘‘‘
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2015|| ==

NSAI Certified

11

Harderitammer
Dimneiddert

MARK DEUTSCHLAND GmbH
MAX-PLANCK-STRASSE 16

46446 EMMERICH AM RHEIN
(DEUTSCHLAND)

TELEFON +49 (0)2822 97728-0
TELEFAX +49 (0)2822 97728-10
info@mark.de

www.mark.de

MARK POLSKA Sp. z 0.0

UL. JASNOGORSKA 27

42-202 CZESTOCHOWA (POLSKA)
PHONE +48 34 3683443

FAX +48 34 3683553
info@markpolska.pl
www.markpolska.pl

MARK SRL ROMANIA

STR. BANEASA NO 8 (VIA STR. LIBERTATII)
540199 TARGU-MURES, JUD MURES
(ROMANIA)

TEL/FAX +40 (0)265-266.332
office@markromania.ro
www.markromania.ro

VCA

#le+ vcaY






